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RESUMO

O presente estudo propoe a reflexdo acerca da lingua portuguesa e as concernentes relagdes de poder que a
constituem, tomando como objeto de ponderagdo a linguagem ndo-binaria e seus pontos de convergéncia
possiveis com o texto 4 lingua — instruindo novos mundos/novas palavras, publicado na obra Ensinando
a transgredir: a educag¢do como pratica da liberdade, de Hooks (2013). Para tanto, costura-se um dialogo
com outros autores que se dedicam ao tema, com a inten¢do de contribuir para os movimentos teoricos de
ruptura com a maculada compreensao tnica da lingua — a hegemonica — e reforcar a necessidade de mudarmos
nosso modo de pensar no que compete a maneira como manipulamos certos 1éxicos no locus social. Baseiam-
se argumentos no conceito epistemologico de Foucault (1979), atinente as nocdes de poder, partidas do
“apagamento” da multiformidade humana congénita de convic¢des conservadoras, perpetuantes em atos
imanentes ao pensamento colonial. Soma-se as contribui¢des de Kilomba (2019), que ressignificam a forma
sistematica como enxergamos a discursivizagdo e seu peso semiotico, na efigie de vanguardas menosprezadas
por instituicdes que sdo, por conjectura, majoritarias. Com o proposito de agregar aos estudos linguisticos, o
artigo se disp0Oe a aferir a valia da chamada linguagem nao-binaria na lei brasileira e suas reverberagdes no
ambiente escolar, assentada nas mobilizagdes de validagdo e paralisacdo de politicas publicas destinadas ao
seu controle. Por fim, fala-se da parcialidade midiatica, proposital ou contingente, correlata a “ideologia de
género” e seu impacto na evolugdo de acordos societarios pertinentes para o pluriculturalismo.
PALAVRAS-CHAVE: Lingua. Mudanga linguistica. Linguagem nao-binaria. Atitudes linguisticas. Relagdes
de poder.

ABSTRACT

The present study proposes a reflection on the Portuguese language and the power relations that constitute
it, taking non-binary language as an object of consideration and its possible points of convergence with the
text The language — instructing new worlds/new words, published in the book Teaching how to transgress:
education as a practice of freedom, by Hooks (2013). To this end, a dialogue is sewn with other authors who
are dedicated to the subject, with the intention of contributing to the theoretical movements of rupture with the
tainted single understanding of the language — the hegemonic one — and reinforce the need to change our way
of thinking about the that belongs to the way we manipulate certain lexicons in the social locus. Arguments are
based on the epistemological concept of Foucault (1979), concerning the notions of power, starting from the
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“erasure” of the congenital human multiformity of conservative convictions, perpetuated in acts immanent to
colonial thought. It adds to the contributions of Kilomba (2019), which reframe the systematic way in which
we see discourse and its semiotic weight, in the effigy of avant-garde despised by institutions that are, by
conjecture, majority. With the purpose of adding to linguistic studies, the article sets out to assess the value
of the so-called non-binary language in Brazilian law and its reverberations in the school environment, based
on validation mobilizations and stoppage of public policies aimed at its control. Finally, there is talk of media
bias, purposeful or contingent, correlated to “gender ideology” and its impact on the evolution of societal
agreements relevant to pluriculturalism.

KEYWORDS: Language. Linguistic Change. Non-Binary Language. Linguistic Attitudes. Power relations.

1. Introducéao

Esse artigo traz importantes reflexdes sobre as relacdes entre lingua e poder, na perspectiva
foucaultiana, aduzindo como referéncia a hipdtese de que a rejeigdo a possiveis mudangas linguisticas
provocadas pela linguagem”® ndo-bindria® ¢ resultante de mecanismos de poder que atuam na
manuten¢do da lingua enquanto /ocus de reafirmacao de hierarquias e reproducao de violéncias que
atravessam o corpus social. Dessa maneira, atua como reprodutora de significacdes excludentes,
numa logica que precisa ser exposta e desestabilizada a fim de que consigamos enxergéa-la com um
olhar hodierno.

Vale ressaltar que, para Foucault (1979), o conceito de poder ndo esta relacionado diretamente
a uma teoria da ciéncia politica. Para ele, importa mais entender o funcionamento, a a¢do e os
efeitos do poder; mais especificamente como uma pessoa utiliza o seu poder em detrimento de
outra pessoa. Nessa perspectiva, o poder se constitui em uma rede que impele a sociedade, algo
construido historicamente, sobretudo a partir de discursos, para controlar corpos e relagdes sociais.
Foucault (1979) também define o poder a partir de um uso hierarquico, apresentando o conceito de
biopoder — aquele em que hé o uso das instituicdes para dominar e produzir corpos manipulados.
Esse biopoder, exercido pelo Estado através das mais variadas instituigcdes (igreja, escola, medicina)
tem como objetivo, além de exercer controle sobre os corpos, garantir a hegemonia do pensamento
cisheteronormativo e capitalista.

Nesse sentido, para refletir sobre nossas questoes, foi preciso resgatar contribuigdes tedricas
de diferentes estudiosos quanto a temadtica, ampliando a visibilidade das maquinarias construtoras
psiquicas das associagdes que se estabelecem em sociedade, tendo a lingua como elemento constituinte

e inseparavel de seus respectivos falantes.

4 Compreendemos a linguagem como “sendo o produto da vida social, refletindo-a ndo apenas no campo seméntico, mas
também no das formas gramaticais, a linguagem tem ao mesmo tempo uma enorme influéncia inversa no desenvolvimento
da vida econdmica e sociopolitica” (Voloshinov, 1998, p. 16, tradugio nossa).

5 A grosso modo, chamamos de linguagem ndo-binaria a marcag¢do de uma terceira desinéncia de género que poderia

funcionar tanto como genérica como para marcar a expectativa de um rompimento explicito do binarismo linguistico

(oposigdo clara entre nogdes de masculino e feminino na pronominalizac¢do). Essa marcagdo ¢ referida como sinénimo de
ER 13

“linguagem neutra”, “inclusiva” e “neolinguagem” em pesquisas similares. Todavia, ndo ha um consenso nas delimita¢des
de uso dessas expressdes, sendo o termo “neutro”, por vezes, altercado dentro ¢ fora da comunidade académica.

ist:

<
Q0
\

=

Rio DE JANEIRO | voLUME 19 | NUMERO 3 | P. 90 - 105 | SET. - DEz. 2023 L Itica 91



Rodrigo Sérgio Ferreira de Paiva, Priscylla Helena Alencar Falcao Sobral e Antonio Henrique Coutelo de Moraes

A simplicidade circunstancial desta costuma ocultar valores congruentes ou antagonicos,
de estruturas carregadas da coexisténcia da coesdo e coeréncia textual, resultadas de disposigdes
sintagmaticas e paradigmaticas, nesta ordem. Na 6tica estruturalista, a escolha de palavras percorre
do estrutural (morfologico/semantico/sintatico) para o social, inversamente a perspectiva da corrente
sociointeracionista (Swiderski; Costa-Hiibes, 2009, p. 122), que modela a lingua a partir das relagdes,
das condi¢des de produgdo discursiva, das identidades e das funcdes sociais que se encontram por
trds deste dominio. Focaremos na ultima mencionada, que posiciona o discurso (suporte abstrato)
ndo apenas como representante do mundo (concreto). Falamos de um construtor, manipulador,
ator e sancionador de manifestagdes comunicativas, havendo a conversdo da oracdo (conjectura)
para a enunciagdo (espacializagdo). Mas qudo arbitrdria viria a ser a dicotomia saussuriana
significante-significado (Saussure, 1983, p. 80), ndo excluida ou ignordvel mesmo no percebimento
sociointeracionista da lingua, frente a tempos em que a polarizagao sociopolitica brasileira contrasta
costumes ¢ renovagoes com tanta assiduidade?

Na década de 1990, nasce uma ciclica reivindicacdo partidaria em prol de um portugués “menos
sexista”, que designa a lingua como reflexo-barreira da luta por igualdade. Nao limitada a fala entre
interlocutores, a lingua(gem) situa-se nas narrativas histéricas, em documentos oficiais e demais
géneros discursivos, sobretudo os secundarios: textos oficiais, sejam eles decretos, normas, diretrizes,
ou qualquer outro diploma administrativo/legal (Bakhtin, 2000, p. 281). E por ela que a ordem social se
transmuta continuamente, a incluir suas relacdes de poderes dominantes, em duradouro “confronto”.

E a partir dessas esquematizagdes/organizagdes em torno da lingua(gem), constituidora de
sujeitos e coletividades, que esta tem sido historicamente modificada. Isto posto, a necessidade de
refletir sobre a referida linguagem nao-bindria intenciona dar-lhe visibilidade e romper com sua
compreensdo hegemonica, entendendo que os discursos tém efeitos na fala e na sociedade, bem como
seu potencial para construcao de elos coletivos mais democraticos e equitativos. Em concordincia com
Stella (2015, p. 90), consideremos que ponderar as formas como as pessoas a usam, assim como seu
estudo sistematico, permite obter informagdes a respeito de seu funcionamento, dos relacionamentos
grupais e de como pessoas convencionam, interagem entre si € constroem aspectos de sua identidade.

Por conseguinte, buscou-se confluéncias entre as leituras e o objeto de estudo investigado — a
linguagem nao-binaria. Entre outros autores, viu-se nas assercdes da teorica estadunidense Hooks
(2013, p. 223), em 4 lingua — ensinando novos mundos/novas palavras, ideais que nos fazem discorrer
sobre perquiri¢des semiodticas estruturantes para o reconhecimento do ndo-binarismo, na qualidade
de fenomeno de renovagdo linguistica em curso. Para além, ¢ possivel estabelecer fortes conexdes
com tais pensamentos a partir de suas analises e contextualizagdes no que se refere “a lingua do
opressor” (ibidem), que demasiadamente a incomodou, nos versos do poema escrito por Adrienne
Rich — Queimar papel em vez de criangas, citado em A4 lingua.

No sentido dessas discussdes, da eclosdo de retoricas antigénero e das controvérsias de
uma neutralidade linguistica assimilavel como inexistente, o presente artigo se baseia no conceito

epistemologico de Foucault (1979, p. 14) atinente as nog¢des de poder, somado a voz de Kilomba
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(2019, p. 15), que juntos ressignificam a forma sistémica como enxergamos a discursivizagao e seu
peso semidtico.

Destaca-se que a lingua ¢, a0 mesmo tempo, uma construcao discursiva e uma ferramenta que
os Estados-Nac¢des utilizam para demarcar territorios, comunidades e identidades. Portanto, qualquer
forma de linguagem que ndo se enquadre na norma, como a linguagem nao-bindria, ¢ geralmente
rejeitada.

Dispde-se, aqui, a aferir a valia da linguagem ndo-bindria na politica brasileira e suas
reverberagdes no ambiente escolar, assentada nas mobilizagdes de validagao e paralisac¢do de politicas
publicas destinadas ao seu crivel controle. Por fim, fala-se do papel midiatico nesta “mancomunacgao”,
onde se situa o dominio discursivo jornalistico, indutor proposital ou contingente, todavia parcial, de
obstinagdes correlatas a “ideologia de género” e seu impacto na evolugdo de acordos societarios

pertinentes para o pluriculturalismo.

2. Discussoes decoloniais

Hooks (2013, p. 223) destaca tdpicos fundamentais que nos ajudam a compreender a
ambivaléncia e a poténcia da lingua como ferramenta de opressao/coloniza¢do e, de modo isocronico,
ser reclamada/tomada/aprendida como zona de reconhecimento, de formagao de lagos e de resisténcia.
Essa dicotomia se inscreve no quadro de subjugacdo de tradi¢des africanas pela cultura europeia
colonizadora, em tempo que pessoas foram escravizadas ou marginalizadas nos Estados Unidos,
forgadas a abandonar sua lingua materna. Posteriormente, puderam perceber a lingua de soberania
como foco de obstinagdo, posto que foi devido a variante culta do inglés que oprimidos puderam
encontrar uma alternativa de criar a solidariedade politica necessaria para subverter a condigao de
sujeicdo, reinventando a lingua “usada” para dominar e utilizando-a como forma de reconhecimento
existencial.

No que tange aos elos entre as contribuicdes de Hooks na predita composicao e as ponderagdes
que comportam demandas da linguagem nao-binaria, as convergéncias podem ser percebidas diante
de atitudes linguisticas que condenam o uso de uma fazivel alomorfia, que se faga motivada por uma
forma de falar introjetada na lingua de prestigio — a variante culta — por grupos considerados abjetos e
marginais, a exemplo das comunidades gueer. Tanto no contexto dos africanos escravizados quanto no
de pessoas queers, na procura de acolhimento e reconhecimento pela lingua ¢ fundamental preservar
o que nos diz Maurizio Gnerre sobre o poder da palavra em Linguagem, escrita e poder, ao afirmar
que “o valor de uma variedade linguistica equivale ao valor de seus falantes na sociedade, isto &,
vale como reflexo do poder e da autoridade que eles tém nas relagdes econdmicas e sociais” (Gnerre,
1991, p. 65), perspectiva que dialoga com as ideias de Foucault (1979). Acrescenta o linguista que
individuos falam para serem respeitados e exercerem interferéncias no ambiente em que realizam os
atos linguisticos, de forma que o poder da lingua se faz reflexo do poder e da autoridade que eles tém

no lugar em que vivem (idem).
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Sob tal viés, a exemplo dos colonizados pela lingua do opressor — o inglés padrdo — a que se
refere Hooks (2013, p. 223), falantes do portugués culto e interlocutores da linguagem ndo-binaria
estdo do lado daqueles destituidos da autoridade social aludida por Gnerre (ibidem), aos quais as
dimensdes de fala sdo continuamente negadas. A relutancia a transformagdes na lingua, portanto,
guarda intrinseca relacdo com jogos de forca, que produzem estigmatizacdo das intercorréncias
externas a norma padrio e afastadas de quem as utiliza. Vis-a-vis essa discrimina¢ao, ao ato de falar
atribui-se carater politico e, em algumas instancias, revolucionario.

Nessa logicidade, deve-se lembrar que a diversidade de prestigio ndo ¢ a lingua por
magistralidade, mas sim o resultado de uma atitude popular ante a lingua, que elege um dos modos de
articular defronte aos varios existentes e fixa um conjunto de regras que o define como jeito “certo”
de falar (Orrico; Fernandes, 2007; Cyranka, 2014). Dessa forma, “eventuais julgamentos sobre o
valor pretensamente maior de uma variedade em relagdo a outra sdo de natureza social e cultural,

nada tendo a ver com os atributos exclusivamente linguisticos de cada uma” (Bezerra, 2011, p. 109).

3. Repercussao midiatica

“Aula sobre ‘pronomes neutros’ em escola do Recife gera criticas” (Plano News, 2020, on-line),
reproduzem as chamadas jornalisticas. O debate acerca da validez da linguagem nao-binaria ganha
mais nuancas na medida em que ela se mune dos didlogos alusivos as possibilidades inéditas de
ensino-aprendizagem e, simultaneamente, se intrica perante uma significativa parcela brasileira,
refusa a ressignifica¢ao dos principios conservadores impregnados no imaginario coletivo. Este case,
repercutido durante a pandemia da Covid-19 (2020), levanta discussdes que se iniciam pelo senso de
prioridade da opinido publica e dos veiculos de comunicacao em massa defronte de uma crise global

sem precedentes, capaz de remodelar técnicas e espagos de praticas académicas como nunca visto.

Imagem 1: Repercussdo de Iéxicos ndo-binarios em Recife alcanca a midia nacional.

50!
obrigade Pela AtengooO:

ye pronomes neutros
r nao existirem em

Muitas pessoas dizem g
n3o existem, apenas _pu
dicionarios ou algo do gengru. ‘

Mas pranomes neutros existem sim.

0s pronomes Neutros s30 uma forma de nos
referimos @ slguém de forma com que essa
pessoa se sinta mais confortavel.

Precisamos respeitar mais 0 proximo, 1Sso
inclui respeitar seus pronomes e a forma como
elu se sente mais confotavel em ser chamade.

Fonte: Pleno News (2020, on-line)
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Em meio a tantas problematicas como a mecanizac¢do das trocas subsidiadas entre docentes e
discentes, a exclusdo digital que atinge jovens de baixa renda, a evasdo escolar anterior e posterior
ao retorno das atividades presenciais e as crises de ansiedade coletiva nas aulas da rede estadual
recifense (G1, 2022), o desmerecimento ao transcurso de democratizacdo da lingua permanece em
evidéncia dentro e fora da grande midia, pautado por alegado “atentado” a educacdo e seus valores.
Tal justificativa, nos dizeres de familias e politicos conservadores, costuma vir acompanhada de
ataques hostis a Paulo Freire, discursos velados — ou ndo — de condi¢do homofobica, transfobica.
A ironizagado, repudio ou aceitagdo dos Iéxicos defendidos como representativos ¢ beneficiada pela
auséncia de guias éticas concisas para moldar a¢des extensionistas relacionadas ao tema em sua
contemporaneidade, o que inevitavelmente abre caminhos para criar-se condutas favoraveis ou
contrarias a causa. Ambos convergem em uma inevitavel polarizagao de classes, em uma ininterrupta
polémica sem horizontes discriminaveis.

Estamos face a face a outro tabu advindo das multiplas orientagdes sexuais e de identidades de
género, tdo duradouro quanto aqueles relacionados a integra¢do racial, ao combate ao capacitismo, ao
respeito a homossexualidade. Ou, em sintese, quaisquer esforcos que perdurem na tentativa de refrear
a ilusdo da homogeneidade indubitavel. Todavia, o que se vé€ de discrepante aqui ¢ a defesa da lingua
em sua norma culta e da argumentada plenitude dos preceitos gramaticais como artificio insélito da
politica liberal para combater a expansdo de ideais progressistas.

A exaltagdo das raizes linguisticas se torna mecanismo de barganha conveniente, adotado por
congregacdes reacionarias, de pretensdes duvidosas e paradoxais a frente de seu desprezo e negligéncia,
manifesta somente quando cabida. Do outro lado dessas contestagdes, a gramatica ¢ referida como
um leque de expectacdes, que se reafirma gragas as oscilagdes sofridas em suas regras e vocabulos,
neste ¢ em tempos passados. E pertinente frisar que “neutro”, embora usual nessa conjuntura, pode
soar dubio ou inadequado se ndo contextualizado. Nao se trata de neutralidade, mas sim da quebra
do binarismo, do colonialismo e de alienacdes socialmente toxicas. Ainda nas afirma¢des de Hooks

(2013), no contexto da negritude,

para curar a cisdo entre mente e corpo, nos, povos marginalizados e oprimidos, tentamos
resgatar a nés mesmos ¢ as nossas experiéncias através da lingua. Procuramos criar um
espago para a intimidade. Incapazes de encontrar esse espago no inglés padrao, criamos uma
fala vernacula fragmentaria, despedagada, sem regras. Quando preciso dizer palavras que ndao
se limitam a simplesmente espelhar a realidade dominante ou se referir a ela, falo o vernaculo
negro. Al nesse lugar obrigamos o inglés a fazer o que queremos que ele faca. Tomamos a
linguagem do opressor e voltamo-la contra si mesma. Fazemos das nossas palavras uma fala

contra hegemonica, libertando-nos por meio da lingua (p. 233).

Somamos a essa perspectiva a contribui¢do de Grada Kilomba (2019, p. 15), na edicdo brasileira
do livro Memorias da Plantagdo. Episodios de racismo cotidianos, em que elabora uma espécie
de glossario de termos, que, segundo ela, por possuirem usos problematicos em lingua portuguesa,

merecem novas terminologias. Transcrevemos aqui os que julgamos agregar as discussoes em foco:
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[Sujeito] No original em inglés, o termo subject ndo tem género. No entanto, a sua tradugdo
corrente em portugués ¢ reduzida ao género masculino — o sujeito — sem permitir variagdoes
no género feminino — a sujeita — ou nos varios géneros LGBTTQIA+ - xs — sujeitxs -, que
seriam identificados como erros ortograficos. E importante compreender o que significa
uma identidade ndo existir na propria lingua, escrita ou falada, ou ser identificada como um
erro. Isto revela a problematica das relacdes de poder e violéncia na lingua portuguesa, ¢ a

urgéncia de se encontrarem novas terminologias (ibidem).

A ideia de uma linguagem nao-binaria € abrir condi¢des para uma interlocucao nao excludente,
0 que implica contornar o vocabulario existente através de enunciagdes que nao se restringem a
pronomes masculinos, por exemplo. A proposta de equanimidade lexical avanga por essa intengao,
mas divide radicalmente opinides ao propor alteragdes nos vernaculos. Sua abordagem como contetido
didatico na noticia mencionada partiu de estudantes da turma do 8° ano do Colégio Apoio. O registro
de “obrigade”, “elu” e “chamade” em slide show (Imagem 1) circularam pelas redes sociais como
comprovada doutrinacao de professores “esquerdopatas”. Aos poucos, a criagao de sangoes aplicaveis
em situagdes do tipo virava pauta midiatica.

Passada a emergéncia sanitaria da pandemia (excluem-se suas consequéncias), as controveérsias
agora caminham para a dimensao juridica. Segundo Pereira (2022, p. 18), existem pelo menos 34
projetos de leis contrarios a linguagem nao-binaria no Brasil circulando em 19 estados nas Assembleias
Legislativas do pais, como o Projeto de Lei n® 54/2021, que propde sua proibicao nas escolas de Belo
Horizonte. Seu idealizador, o entdo deputado Nikolas Ferreira, defende que o ndo-binarismo se limita
a uma pauta ideologica especifica, que tende a segregar ainda mais as pessoas. O que se observa,
no entanto, ¢ que ha uma desinformacao geral sobre o assunto, carregada de falacias que utilizam
a “preservacdo da gramatica” como forma de mascarar um discurso de 6dio contra a populagdo
minorizada que essa “neolinguagem” representa.

Em fevereiro de 2023, o Supremo Tribunal Federal (STF) considerou como ilegal a lei estadual
n°® 5.123/2021, que vetava o uso desses termos na grade curricular em Ronddnia. Neste mesmo ano,
a Camara de Vereadores do Recife aprovou projeto de lei de Fred Ferreira (PL) que tentou proibi-los
nas escolas municipais, vetado em uma segunda analise. O Partido Liberal (Imagem 2) alega um
“absurdo” para com “nossas criangas”, chamando-os de “distor¢des gramaticais da nossa lingua

materna por puro capricho de alguns professores doutrinadores” (2023, on-line).
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Imagem 2: Publicagdo do vereador Fred Ferreira contraria a linguagem ndo-binaria nas escolas recifenses.

@ plnacional22 €& - Seguir
Recife
@ plnacional22 # LINGUAGEM NEUTRA
NAO EXISTE

E um absurdo que professores de
diversas escolas do Brasil estejam
usando linguagem neutra na
ComuNicacdo com as nossas criangas.
Um lugar onde a nossa cultura e os
valores deveriam ser ensinados, ndo
deve pregar distor¢des gramaticais da
nossa lingua materna por puro
capricho de alguns professores
doutrinadores.

Projeto de
Para proteger a nossa juventude e
Fred Ferreira que e honrar o ensino tradicional da lingua
vedaa Iingungem / portuguesa, o vereador Fred Nogueira
neutra nas . . (PL—.PlE) criou um prqeto de lei para
! L proibir o uso da linguagem neutra nas

escolas de Recife | P escolas. O projeto foi aprovado pela
é aprovado oQY W

6.823 curtidas

26 DE MAIO

@ Adicione um comentario...

Fonte: PL-PE (2023, on-line)

Para Noronha (2023), independentemente do que se legisla a respeito da linguagem nao-binaria,
¢ preciso reconhecermos que ela ja funciona na pratica. Mesmo em espagos que visam sua interdi¢ao,
ela ¢ compreendida e enunciada. Nesse sentido, quando se procura regulamentar um funcionamento
jaem vigor na lingua para censura-lo, sua aparente defesa €, na realidade, um pretexto para desviar de
outros assuntos, como o reconhecimento identitario de pessoas fora do binarismo feminino-masculino.

A falacia do ensino apartidario, sem o que chamam de “interferéncias ideologicas” a serem
expurgadas em todo o Brasil, comega pela intelec¢ao de que qualquer enunciado contempla um tipo
sui generis, inerente a lingua. Ainda que se acredite no argumento de pureza e moderagdo desta,
ha estilos que sdo mais tendenciosos. HA momentos mais particulares, como o ir6nico. Pode-se
considerar as proprias modicidades da atmosfera antecipadora do discurso, consoante as influigdes da
expressao alheia, concordancias e discordancias, o dado e o criado na oralidade — especialmente no
cotidiano —, a bivocalidade da palavra, a unicidade de situacdes discursivas. Nao ha, logo, algo mais
ideoldgico do que o espirito de controlar a incorporacao que o falante assume para com o ouvinte nas
relagdes dialdgicas, ao incluir “seu direcionamento a alguém, ao seu enderegamento” (Mozdzenski,
2010, p. 67). Ademais,

nem de longe sdo neutros todos os fenomenos da lingua (palavras, unidades fraseologicas,
ou mesmo as formas fraseologicas e sintaticas). Estas exalam estilos, a elas estdo vinculadas

certas apreciagdes tendenciais, ideoldgicas, sociais. Cabe empregar essas palavras com
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ressalvas, toma-las entre aspas entoadas. Além das palavras neutras de ninguém, na lingua
ha muitas palavras alheias ou semialheias para o falante, para o seu, isto ¢, para o estilo
adequado a sua intengdo (Brait, 2016, p. 136).

Concomitantemente, a conjectura infundada de que ocorre o incentivo a conversdao de
heterossexuais em homossexuais (ou transsexuais, bissexuais etc.) faz-se, para dizer o minimo,
um menosprezo com a capacidade dos menores de, por si s6, advertir, conceder ou complementar
aquilo que lhe ¢ pronunciado, materializado individualmente. Por essa logica, o discurso popular ou
o jornalistico-publicitario jamais poderiam estar presentes no ambito escolar, de maneira organica
ou proposital, coincidente ao assunto compreendido. Mas, que falas em tom abstrato-cientifico ou
técnico-cientifico se sobressaem a heterogénea complexidade sociocultural das inter-relagdes em sala
de aula? “Nenhum fenomeno novo (fonético, 1éxico, gramatical) pode integrar o sistema da lingua sem
ter percorrido um complexo e longo caminho de experimentacao e elaboragao de géneros e estilos”
(Bakhtin, 2011, p. 268). Claro, caso haja cabimento e oportunidade para que possa haver a experiéncia,
e que se oportunize a correlacdo da convicgdo com a pratica via prdaxis (agdo-reflexdo-acao).

Insolitamente, ¢ decerto que jamais houve tamanha preocupacao com palavreados de baixo
caldo, bullying moral e psicolégico, ameagas a integridade ou tampouco com a formacao de pessoas
analfabetas funcionais por certas facgdes “anticomunistas”. A inquietagdo que visa desacreditar o
que ¢ singular ou representativo, ao estar posicionada acima de perturbagdes maiores que possam
comprometer a saide mental das geragdes recentes, nao seria entdo ser compassivo ao que ¢ toxico?
Por conseguinte, debater temas polémicos na companhia de estudantes ¢ um estimulo a participagao.
Discuti-los a pedido de estudantes ¢ ser condescendente & democracia.

Gramaticalmente, os pronomes equanimes surgem como sugestoes € alternativas a gramatica
tradicional em sua imutabilidade relativa, mas repercutem como uma imposi¢ao ndo optativa vinda de
individuos desordeiros. Sao reduzidos a substituicdes e supressdes coagidas pela ansia de doutrinar.
Contudo, o problema estd longe do simples ostracismo a esses 1éxicos, concentrando-se na forga que
essas circunstancias agregam a extrema-direita fundamentalista e seus preconceitos. Melhor dizendo,
a linguagem nao-binaria involuntariamente impulsiona justamente o que almeja desconstruir: olhares
antiquados, comentarios jocosos, ponderagdes pejorativas. A inclusdo da a vez para novas exclusdes
e, precipuamente, a pseudo vitimizagdo: o pretexto de que pessoas com deficiéncia auditiva ou
visual sao prejudicadas em decorréncia da tradugao dos softwares de computagdo por ora incapaz
de identificar um “delu”, “nelu” ou “aquelu”. Ao contrario, o capacitismo se revigora por tornar-se
circunscrito a mero suporte para mais colocagdes discriminatorias. Programas sdo atualizaveis. A
lingua(gem) também. Nao a taxar sob conceitos retrogrados em locagdes publicas e privadas, no
entanto, cabe a quem? Nao ¢ ele, eu ou tu que determinam o que € verdadeiro para um idioma, mas
sim o nos. Afinal, falamos de um protocolo, um pacto compartilhado, que reproduz crengas e perpetua

desigualdades nocivas as culturas pormenorizadas.
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Dialetos podem nao tomar lados, mas as comunidades, estas sempre tomam. Campos semanticos
carregam especificidades, distinguem classes e, eventualmente, rendem-se a praticidade. Assim o
“vossa mercé” converte-se em “vocé”. Com o advento da internet, abrevia-se para “vc”. Nao sdo as
leis que determinam ramificacdes, que ficam a cargo da hegemonia em vigor, manifestada em alcadas
como a artistica e a religiosa. Cada alteracdo reflete no total e acaba por demandar consciéncia e
uso responsavel por parte dos oradores. Exige um exercicio de empatia, que inclui desapegos e o
reconhecimento de correntes sem excluir as demais.

A marginaliza¢do do binarismo estaria enraizada na lingua portuguesa pela sua limitacao ao que
¢ masculino ou feminino, por conseguinte, uma alegada omissdo de signos linguisticos condizentes
a ndo-bindrios. O que ha de proximo aquilo que ¢ equanime, nos paradigmas do portugués, sao
os pronomes indefinidos ou terminacdes em “0”, que refletem dominancia patriarcal, sexista e,
por consequente, desigual. Poder e ideologia sdo apanagios basilares de uma estrutura linguistica,
a conter limites e adequagdes ao cenario discursivo. Lingua(gem) simboliza, materializa, domina,
revela, empodera, estabiliza e desestabiliza. No plano lexical, transicdes em nivel fonoldgico,
morfossintatico e semantico deveriam parecer tao estranhas quanto as variagdes fonéticas regionais,
retengdes historicas e propensdes corriqueiras a inovagao.

Da mesma maneira que o espanhol, o portugués provém do latim, cujos marcadores de género
sdo explicitos. Diferentemente do turco, do finlandés ou do sueco, que passam a contar com “hen”
no diciondrio para se referir a pessoas ndo-bindrias. O que condicionou essa adi¢do se baseia em
dois fatores: a assiduidade e funcionalidade. Nada impede que a popularizacdo das desinéncias
nominais neutras se sobressaia ao que ¢ ou deixa de ser regulado pela Academia Brasileira de Letras
ou qualquer entidade adicional. Ou o oposto, assim como o Acordo Ortografico teve um propdsito

definido, executado junto a formalidades claras.

4. Arbitrariedades em torno da linguagem nao-binaria

Aqui, fagamos um paralelo com as colocagdes de Hooks (2013, p. 223) para afirmar que os
procederes e os pré julgamentos linguisticos (diga-se sociais) na presenca de uma linguagem cuja
base ¢ a reivindicacao para legitimar a voz de personalidades e corpos dissidentes, a perquiri¢ao pelo
reconhecimento da pluralidade sdo interrogagdes que se elevam pela lingua. A luta, evidentemente,
vai de objec¢ao a uma forma de controle politico semelhante aquela apontada por Hooks, seja qual for
a dominagao heteronormativa, a domesticagcao daqueles factualmente a margem, a obliteragcdo de suas
existéncias por intermédio da lingua.

Outro ponto de afluéncia com os juizos da autora se encontra na importancia do quao factivel
¢ o tautocronismo das linguas — e, acrescentamos, intercorréncias — em um recinto comum € essa
lucidez se mostra crucial atualmente, considerando a multiculturalidade a que se aludiu quando cita o
predominio de uma supremacia branca que usa o inglés para silenciar e censurar. Ora, pensamos ser

perfeitamente cabivel deslocar esse raciocinio para a discussao que rodeia os haveres da linguagem

ist:

<
Q0
\

=

Rio DE JANEIRO | voLUME 19 | NUMERO 3 | P. 90 - 105 | SET. - DEz. 2023 L Itica 929



Rodrigo Sérgio Ferreira de Paiva, Priscylla Helena Alencar Falcao Sobral e Antonio Henrique Coutelo de Moraes

ndo-binaria e o impeto de apagamento protagonizado pela classe hegemonica, “colonizadora”, contra
a voz de pessoas que descobriram na lingua, a vista de como na histéria descrita em 4 lingua (Hooks,
2013, p. 223), um /ocus de legitimacao existencial e de fortalecimento da autonomia, individual ou
enquanto corpo social.

A homogeneidade a que Hooks (2013) se referiu ao parafrasear a critica feita por June Jordan
em On Call ¢ — na melhor das hipdteses — um devaneio que pode ter sérias consequéncias na vida
social. Pensar que as diferengas linguisticas precisam ser eliminadas se trata comumente de impor a
cultura dos grupos detentores da hegemonia (ou a ela ligados) aos grupos alheios — e a lingua ¢ um
dos componentes desse sistema. Por isto, a concomitancia de pluralidades do discutivel padrao, que
desloca demais multiplicidades e cria um cenario de dependéncias assimétricas que se mantém aos
falantes de uma coletividade, ¢ um exemplo objetivo das ligagdes de arbitrariedade possiveis pela
lingua (Orrico; Fernandes, 2007).

Nessa perspectiva, ¢ importante anuir as palavras de Grada Kilomba (2019, p. 14), que nos diz
que a lingua, “por mais poética que possa ser, tem também uma extensao politica de gerar, de fixar
e perpetuar nexos de soberania e de brutalidade, pois cada palavra que usamos define o lugar de
uma identidade”. Sabemos que o papel politico que a linguagem cumpre, mediadora das relagdes de
controle, estabelece posi¢des confinadoras, sobretudo ao considerarmos as influéncias filosoficas no
funcionamento da linguagem. A instituicdo de uma dicotomia de género como estatuto linguistico ¢
representativa, portanto, da hostilidade que ¢ exercida.

Assim como as manobras de poder em torno das ancestralidades, etnias e cor da pele, uma das
principais maneiras de estabelecer relagdes hierarquicas de poder em uma comunidade ou grupo ¢
pela designagdo dos géneros das pessoas. Nao se trata de uma simples nomeacao dos corpos, mas
sim do estabelecimento de permissdes e de proibi¢cdes aos sujeitos a depender do sexo/género pelo
qual sdo designados, dos quais, devido ao carater patriarcal das sociedades, decorrem praticas que
estabelecem diferencas e desigualdades entre homens e mulheres (Rubin; Butler, 2016, p. 168).

Importante destacar, como defende Butler (2008), que o mesmo poder que legitima o poder de
homens ou mulheres reunidos, acaba criando categorias binarias de género. Sendo assim, para Butler
(2008), o0 mesmo poder que oprime, por exemplo, as mulheres, ¢ 0 mesmo que legitima e emancipa.
Ha um tipo de regulag@o que afeta os corpos e os desejos, estabelecendo normas sociais e reprimindo
formas ndo convencionais de sexualidade.

Endossamos que o sistema binario de género ¢ sustentado pela nomeagdo que a linguagem
promove —determinando o que podem/devem fazer os homens e as mulheres — e pelos feitos executados
(pelos sujeitos) correspondentes ao estabelecido por normas sociais e historicas. A lingua(gem), por
essa via, pode ser compreendida como uma sistematica de instauracdo de géneros, sendo ela um
composto politico desigual (Tilio; Vieira, 2021, p. 44).

Preciado (2014, p. 84) enfatiza que romper com os binarismos arbitrarios na linguagem ¢

necessario porque o discurso ¢ uma das formas de dominio operante. Obviamente, sabe-se que a
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usual chance de ruptura para os sistemas nao-bindrios nao significa que imediata e automaticamente
haverd alteragdo nas relagdes de dominagdo entre os sexos € os géneros. No portugués brasileiro,
um dos argumentos usados para refutar a transi¢ao na lingua(gem) para uma forma inclusiva ¢ que
essas modificagdes vao de encontro a gramatica da norma culta. Com relag¢do a ado¢ao de uma lingua
inclusiva que combata o sexismo linguistico, ¢ comum que os movimentos puristas reprovem as
propostas e questionem “a efetividade social da intervenc¢do sobre a linguagem” (Lagares, 2018,
p- 223). Nesse sentido, ¢ preciso apontar que uma mudanga na pratica linguistica ndo ¢ apenas um
reflexo de alguma mudanca fundamental: ela ¢, em si mesma, uma mudanca social. E importa dizer
que sua efetividade consiste em mudar o repertorio de significados e escolhas a disposi¢ao dos sujeitos
(ibidem).

Outro fundamento contrario baseia-se na perspectiva de que o masculino genérico ja ¢ uma
forma de referéncia que torna a neutralizacdo de género desnecessaria. Segundo Mider e Severo
(2016, p. 245-246), o status do masculino como género prototipico decorre do carater androcéntrico
da lingua, somado ao poder das suas instincias reguladoras e aos tensionamentos entre homens e
mulheres e suas respectivas falas. No caso da linguagem nado-bindria, ¢ fundamental destacar que os
efeitos de sua denegacdo decorrem ndo apenas de reflexos para a estrutura linguistica. Por ser uma
linguagem intencional utilizada pelos que almejam uma intercomunicagdo irrestrita, € por ser um
arquétipo linguistico hodierno, ha os que se opdem a ela pela ideologia que representa.

Foucault (1979, p. 14) estabelece os poderes dessas hierarquizacdes linguisticas como “uma
rede de dispositivos ou mecanismos a que nada ou ninguém escapa, a que nao existe exterior possivel,
limites ou fronteiras”. Portanto, efetuam-se como relagdes, sendo que “onde ha poder ha resisténcia”
(ibidem). Na tessitura dessas tramas de poder forjadas, mediadas e mantidas pelas imbricagdes entre
o social e o linguistico, onde as condutas e intolerancias se encontram imersas, a manifestacao de
maneiras julgadas como melhores atesta que, por tras do produto cientifico, existe outra de aura
ideologica.

Assim sendo, em um /dcus no qual o acesso aos bens culturais exige o dominio de um sé
dialeto, o da classe dominante, a lingua(gem) deixa de ser instrumento de interacdo e a¢do referente
a realidade para ser um mecanismo de exclusdo social (Cyranka, 2014, p. 188). A suposta defesa da
lingua ¢ comumente justificada no sentido de preservar a unidade de uma norma culta que parece tao
alheia ao seu desenvolvimento social, quanto vulneravel a alterna¢des que a prejudicariam. Isso nos
leva a retomar Bagno (2015) para dizer que a producdo da normativa de uma lingua ndo constitui sua
totalidade. Na época em que escreveu sobre, Hooks (2013, p. 223) ja nos chamava atengao para o fato
de que as recentes contestagdes em prol do multiculturalismo tendem a ignorar as contrariedades da
lingua ou diminuir sua relevancia, e que foi a partir de intervengdes criticas dos manifestos feministas
que a primazia de vozes/linguas/falas frequentemente silenciadas, censuradas ou marginalizadas

passou a ser reconhecida.
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A partir disso, Hooks (2013) defende a imprescindibilidade de mudarmos nossa forma de
pensar sobre a lingua e o jeito como a empregamos. Sua propositura € que ndo tenhamos que ouvir e
inteirar-nos necessariamente do que ¢ dito e que ndo precisamos dominar ou conquistar a narrativa em
sua completude, mas que logremos conhecer em fragmentos. Propde, ainda, que saibamos aprender
nas zonas de fala e de siléncio, de propensao a perturbar o imperialismo cultural de acordo com o qual

sO6 merece ser ouvido aquele que se comunica com o inglés (ou a lingua) padrao.

Consideracgoes finais

Vimos como didlogos sobre a mutabilidade linguistica transcendem questdes (meta)teoricas
e conceituais a serem incorporadas nas emendas escolares, atingindo panoramas politicos atuais
decorrentes da for¢a que a lingua(gem) exerce nas inter-relagdes que pautam o ensino basico no Brasil.
O poder das palavras sobrepuja modismos, ao desencadear discordancias consecutivas, compositoras
dos dizeres a serem incorporados e aplicados no discurso, seja ele formal ou informal.

No caso da linguagem nao-bindaria, propunhamos que seja lougravel subverter pela lingua os
movimentos de poder, segundo os quais s6 merecem ser ouvidas as vozes de corpos binarios, cuja
linguagem padrao ¢ igualmente esvaziada de sentido para circulos cuja voz dissidente e transgressora
¢, dentre distintas utilidades — se ¢ que assim pode-se chamar, a representacao de suas vivéncias que
importam e transcendem a lingua. Resistir com essa “neolinguagem”, consequentemente, representa
o simbolo méximo de liberdade e de descontinuidade para com os lagos arbitrarios aprisionados em
culturas que se mantiveram a imediacao de sistemas linguisticos.

Mesmo que ignoremos por um instante a falta de parcialidades no uso da lingua, o que exatamente
configura um ensinamento livre de valoragdes? O desprestigio social e profissional do mestre em
sua capacitagdo continua ndo lhe ¢ carma suficiente? A contingencialidade do ambito? Ou cré-se
realmente que apostilas e livros estdo isentos de predilecdes, pontos de vista, teorias fundamentadas
em visoes relativizadas por exceléncia? Tudo bem, desde que sigam os nossos prismas, credos ou
juizos do que ¢ ou nao classificavel como conhecimento cientifico. Mas, se uma coisa nao existe,
talvez nao devesse implicar em tantos desdobramentos. A feitura de repertorios, o despertar de um
zelar critico concerne o que ¢ ser ou estar no mundo, o medo da subversao de posturas coloniais a
partir das multiplas promessas de entrosamento que regem as esferas do saber, a violagao hierarquica
da intimidade entre aluno e professor... E tudo tdo assimétrico quanto real. Mudando-se a convengéo,
alterar a norma torna-se questao de tempo. Talvez.

Futuramente, um “todes” podera se limitar a mera piada, assim como um TikTok segue mais
ativo do que um Snapchat entre os jovens. At¢ 14, decisdes como o esquivo a pronomes que reforcem
o padrao do homem branco, cisgénero e heterossexual e a aboli¢do de expressdes estereotipaveis
apenas corroboram a frequentagdo de uma nacao diversa, irrequieta e plural. Nao héa crime algum.
Nessa dire¢ao, a luz em torno dessas diretrizes deve contemplar vez e voz de educadores, alunos, seus

responsaveis... Quando abertos ao didlogo e, preferencialmente, ao lado da constitucionalidade.
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